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] R ECE A AR A SR AR ), FEHEC AR SR R, B R R B T4 S UL R MR Ot
SORIHES. PR, 55 2 AR RUHKRE, NSRRI LA RN (word embedding) 61 44 i)
SR A B R ) 8 S A AR MO S A7, et L B A 2 UL AR B U S R L n-gram
SRR A7, DR AR Rzt oK e 2o AL s R 1A .

IEREFONBLERS i, ML BT AL BT 08 1Y) 2 B bk, IFEIR 298 5 0 Lk AL
BT 4T (state of the art) (7~91 ML A B REAE Tl SIS T T2 R, H AT Google H JE%57E
LHLASRI T 6 K8 B0 S NG BRI D)4 B pp 2 AL A5 B PSR

BRI, AN AR A S AR SR, — 5T, WAESSHIHI AR R S8 T — 38R
PERIE A 1), b an ) e B0 AR AR EE U | B S R 12 S i) R (TR SO Rk L ) T
AR, 3K M ] 8 B AT PR RO R TG R 55— T THL, AR LS B PR B AT AR T AE 207 1) A5
IR AGETE. FATA 2016 FEITURXSEE T 2RI LA B PERIT 1A s IR R, W7t T s A\
ZLURE B AL SR R R IR 2R S . HRE SRR, MR seEE 25 RS
NERSCERGHER L. W TARRUS 11D R, 55 A R BT 8 T AR XA 22 L 2 AR B [ i)
A —EMEERE T, BAREANTA SRR B IZ L i BB T

R TAE RS (1) 2T RARLRNAL LN SRR, (2) TS HLas B iEHEr 1%
SCHILIHRAE R (3) FE T IR ARG M LR ML A BRI, Forp 3 1 AN TR B A2 B2 2 WA
1 UE RATRAN NS BIPEESCHI AR, 26 2 A TARRE BT L G B B ROR A R 2 ML %,
Ja— A TARRIR A AR AR Fh e LA Bl AT 25K, T IRZ — 411X 3 Tl 1 LAE, JFEAR
LS RARK A LA B R R ST AT RS A

2 MXIME

AL HI GRAE M LA B TP RN L RS B TT 3 N5 B AR, RS RX 3 ANJ7 IR R
TAFREAT fa] 2.

2.1 THHEER

N T AE R R b ot 2 =) A Y ) Kingma 45 13) 1 Rezende %5 14 42 HHAR 73 042 I
2%, B AR LV 22 I 25 SR AT AUDL & B AR B Y SR I A S 3020 AT, IR BEALER B2 T PR SRk B b 2
HZEALMAR TAR AL 25— 2R, SUERERIA G2 K7E. Kingma 55 19 2T Fid
SVESR AR B AL B U R BEAT 2 B 2 20, D ] 1 R RSER b T B Sk B T Y 2 AL g
J3. Chung 45 MOV R A SRR BIPEIA I 26 2 ohr ) $R B AT M2 IR 45 Miao 58 17 &1 x 3R T3¢
AT A AR S T — Nl AR 2 FEHESE. Bowman 55 181 M4 m] 2R BOCA B AR 73 H 4
th &, 007Gt Az A (), A PRI X 28 P i 2 AR B R . AT SC TAEANF], Bowman
L FOERIRIE S, AR XGER . BRI T AR SIR AT RS ) B ARAE ST HLas B e rh O
A7 R OO0 EUAS SR UK AR 43 1 22 I 24 R4 22 AL 25 B0 Db AT I & R AL

2.2 FIHHEHESHAVEHEME

— BRI FT LATE 70 B e AL A B R e L A LA B R ELAME D R R, AR JEAE, DR
BT EE S E TR P AL R Rl & AR, 2RV JR T, He 55 PO £E X BUA MR KIAESE R X2
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SEFENME GG IFEAT S &, B LA B R AL e e tH LS B R O B A L 3Rl 4k
IV RURNTE 5 R D RAE BT X B AR b Stahlberg 55 21 FEH —Fa)ikdis S MM AN &
BRI, R EE T2 A TE RO LA B A R R e S A e WL S B IR e, AER T RIS, SR A TR AR
TR PR PE A B R L 2 R A A 85 1004 3% 2 [ R RS A cd 4 A i i RO AE . Arthur 45 22) 38
PR T RN AR AR S e e LSS B R 0 H AR TE S RE TR AT 45 &, AR i L8
PR BESCESEE . ERVE)Z 1, Dahlmann 45 (23] BEXE RN LE B0 R (048 248 H— AR 2L T RLE M 4
TR AR TR TR 5 R SR 1% A DA R R ME R RO HE S, SR A e H Lo B R (M RN S v AL
SHRIVEIRRAE, DLBEAT SR B TR IR A 18R, /E5) T2 1H, Niehues 55 4 S th Ja (I G- HLas 80
BERGAT “TEIIE (pre-translation)” AL, K ST THHL a8 801 AO B SCRIYEIE 5 A) 7 — i A2 HL &
BIER G, L A2 G WL BB (¥ e 2808 3. Zhou 55 1290 gE— B4R T —Mh DLRRER o0 25 g At
IR GTRLEHEZ. IZMESCR A —Fh “Z4ihDas — FRIGES" ZUH, SR 2 A i as 0 i it T4 18
MIEERSG . BT RIANBIERS . MMANSIERFEZFAFRMERGE WL, L3655 ES R
G 0 22 5 i R 7 AR R R R R RS

2.3 AUEMENRENF

NMT 3 313 B A AL S it 17— AR RIS RN FVAE S RINLE]. B, Eriguchi 45 261 $2
TR SR AR R 22 2 B B )RR A &, JF B LSTM, Sy AR
TP P2 it o ) BRI . FEARAS OIS Mk, S LA AN SO 558 B 0R], T HLAE X6 55 i £ 3%
M N 45 5. Sennrich M1 Haddow (27) [RIREAE A 1 i AOVAME B, 120 8L 9B U5 B 3a], BRERUE A 6
AL, OB TE . AR RS, R AN B — MR AR B G RRNA X R — MR AR, B
Je R A B (1 98] [ B R 2% B (1 N ARFAE A AT B, SR NI EE K R, 1 e S At
. Shi & 28 Beit 7 — R ARS8 HI T I0UE 81 B P AR AL 75 e g e s 2 145 BRI A0V5 (5
B, HSIS R WP 9 21 Fr SRR BE 5 B i 3t 2 5 BRI R FA A B (WA PESE), (EARER SRR R I
FIRIAE 2. BEAh, Wu & 291 S 1 S B AF AR AR, 2 MR A A s AN (A3 81 b ) 545 F 81
1117 HL 345 313 6 B i) 2 ] AR A7 5 &R

N

3 REEARNESHENFPFRE

A 900 pe 2 L2 R PR Y R e R AR ) - 5 B AT R @ IR tifl, NMT #f LA
RIUEE I PATE R R 2] B RS S FEE 5 [T SO RE R, PRI RE B8 108 7)1 s 4
HFRIESC. SR, 18 5 R 7 O B — 1, [F—FhiE AT DL AN IR 450 RlVESERIA
HoR, X PP 2 AR T8 NMT 2% 20 3 09385 SO0 RS QA7 75 25 — T8 AN 8 1. 8 )7 B A8 TT AP it
FR5rHE SUE B (B IRV e HAREESCH R PRI 189 5SS A R AT, B AR SRR A) T 1EA TR
BETCHESE N T BRI 2 ) HE T

Sk, FRATER ST WAL H AR B SO S RN NMT 2 i\ BELA R IEH S NMT B, 2
it FEh, AR E bR AR R A R, T DA B S @R NMT 2% (HR eI B, R
REFEARBNIRA) 7, HARBESCHIE R o IRV DGR B RS, S T se X — BRAS, FRATHEH TR TR
A (AR ) WL AR B A (variational NMT, VNMT) B HAE Rtk 1 fios. @i ek & 2
i 56 70T [R ISR - B A AR E) T (RN, g (2|, ), JLE 1 RBEGERSY), BAB I 5650 70 A A AR 5t
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1 REEBARNESHEN[EIFERWERERR. Bd 2 RRBRTE, ¢ M1 y S3RFEAFMERGF
Figure 1 Graphical model for latent variable constrained variational neural machine translation. We use symbols z, «
and y to denote the latent variable, source sentence and target sentence, respectively

TURAIT (B0, po(z|x)), AT LAKEERSE IR I log p(yla) HeAf oyl R (AL 73 R S in it 113

log p(yl) = log / Py, 2le)dz = log / p(ylz, 2)p(z|x)dz (1)
> By, (za.y)[log po(y| 2z, )] — KL(gy (2|2, y)||po(2|)), (2)

Hf, o M1 0 53 HRRE R AR S, B RN R, KL() RARHA 940 (8]
1) Kullback-Leibler #125. M3 (2) AT LAEH, VNMT HSUEEEA NMT SR 25 at E (RIA
AEE 1) I N T RTJFIRASELS A B W20 (Rl AZCEE 2 ) . /B Kb B T 5 R B il i
t, —J5TH, AR B AR log pe(y|z, @) BTR T G330 g (2|, y) TREEN T BERG)T y MEE; 5—T7
I, KL(-) BRI RAEAFRIE A0 po(2|x) HIa%mAmtRkE—8. wtk—:Kk, Hixa) 7RG B E0] DA
Z W JEI M A B LIS, 05 R AR B br A7 AT RRAS i 2 7E IR A [ B AR
A E .
WENGIT S, A (2) BAEHES B T EBRAR RSN B AR A 75 BRLR NMT #IrTpe
PE, H RISty sk 1T Pk
(1) Eq, (z|ay) [log po(y|z, )] KAFURRER T RAZR R gp(2|lz,y) FIHE. (HZ, EHEF
R 2 AR M ROk IE I B S e 30 70 A DRI E B IR BEE AR WA M DI b A, AR NMT Frik
SR ) g 281 g 1) 2 > AARAK
(2) KL(qy (2|, y)||po(z|x)) JEAEHE0AN 5560700 R SR FF— 5 SR1M, —J7 Wil S A1& 19k
St B BRI SR I8 A G 38 A AR AE R S TG e 8 n—J7 1, BRI AAE KL 1R 9 1 4 7%
BT A
B R R, FRATIAE S T ARy B g g% 18] AR O vk, HoZ 0 AR TR
o BB G AR MIERS A0, HHE S5 (BHMEM T 2) &2,
o I FH A 22 X 245 4 2 0 2 ) AR 2R PR AL SR 40 ) 2 ST AN A (I SAME AN O 22, BT IS 70 A0 2Z R 1)
KL P B AAAEfRNT iR, LIRZE 2 A1) i n] DUA# e
o BifH Monte Carlo B E VS RIT LR EIAEE; N 7 WA 3RS R 8RR, H H 8L
vk, XRE LIRS 1 A1) S R fE v
A BRI, 72 VNMT HRistih T AR A it 2% . A8 ph HERE 23 FAR /3 P 2 il 2% 3 35840,
HemamnE 2 Fros.
TR miEes (B 2(a)). %570 KA XRG4 N 26K g b A1) 5 15 XS S, - 1E [ A
SR FZ R i AR AE %A 10 LT, B [hy; ha).
TMEHEIERE (B 2(b)). ZEBn T 2 EIEL M BAYIR @R AR & 1 /A 558046, I
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(a) Variational neural encoder (b) Variational neural inferer
X X, X3 Xy Y Y2 hE
T = T 1| Mean-pooling Mean-pooling | {7, il Tl
1 1L NpA UL Ul h
E| tAar—H s |E|| / he :E: A7 |£|:
H =l 1= == 1= 1= 1=
il i il n il i i
|E lhz lh3]‘ |E|I z I|£r |h2r |E|I
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(c) Variational\neural decoder
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Figure 2 Overall architecture for latent variable constrained variational neural machine translation

M SR B AR B ) B R . A SCEEAN 5 B oA i HEEE AR, 5656 70 A mT DUR FEAH [R] ) 5 1245 31,
REATREB A THEE.

e 5 A NI S IER 310 gp(2|z, y) = N (25 pu(x, ), o(x, y)2T), HIGME p M7 2% o #
SR AEEA T A B AR RoR 2 ERAEL MR & 2 1B . S BIAR  M R dm g A, R EID
A B 7732 N ) Rl s R BN 1) T I 3R, TSRS TIRA) T (hy = %fsz h;) AHbRHE)T
(he = & 0% hy) W98 SCRT R, FEMLZ b, SEFE SR A I R 7 S35 o F o

h., = gWW hyshe] +b0), =W,k +b,, logo?=W,h. +b,, (3)

W, Al b, RoRFFRSEL, g() 22— ANARLRIEMUS R, AESCB P T tanh XU 1E D) R 5L
2578 IR IEZS MG, HEFLES A S BT RIS AR & 2 IIREASRR:

h.=p+ooe HHe~N(0,I). (4)

T ARADEE (B 2(c)). &M KAR o # 4l HE 3845 2 B AR B s AN B RS 2% o LAY 3R
HIa T NMT PSR, ARG S NMT @0 —8 X578 R ARS8 1 Eat EoI T
NG R ke, R

St = f(st,l, [Eyt_l 3 Cts hz]), (5)
f() FORMG R, AL GRU B8 B s, FoR ¢ IR IPRENE, B, , #nb—
AN A &, ey A2 VE AL ZE VR S 3R 118 SO OG5 R

WATEDL — JORIDE — FEEITE FARLS 7 VNMT, sL6 4t R0, @it faAr s B Arfif) 715 829
RONMT B A] DR G s A Rl iR e e, i T SE 25 8, RIL VNMT 7EKA) 71 EI e bl
Rk Rty BRI 45 R T 2 IR ATEE EMNLP 2016 _ERRMEC B Hoh K 3 R T VNMT
GRS S, BT A& tH, VNMT RYCSoE BN E R 48 (RNNSearch) JLF—F

4 FUHSREFECEFES YRR

MEHLEEIE RSP BRI, BAI0m, B aS TR SEE. o —SEREE eS| 5 5
26, X AR CA BB, LT 3 AN AR — 2 i
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3 (MEARFE) VNMT et
Figure 3 (Color online) Convergence of VNMT

(1) FVEZABESZ R (A L 132 (RO 5135 SR B SRAMA R 1 ). D 14 B I 20T 8 (251
AR R, I TR L, AR A R B SRR T AR R A ), A2 B SR IR
FEVRIE 7 S A1 AR 3 S A I AUROE 2 A RE 3R (VE AR SRl O — e hiAE 3 12 8 /1) . XA
TR A B i 1 B3], AR o HL R MO IRTE I A H AR 5 i AR UNK #5. UNK £F5—J7 i
SRR ZE LA B AR S B SRS 5 A0 B SUE 2., 55— T T e Y P B A 2 LA B R AR
PR HARE E AT

(2) VETE S B o e A 02 o L1 R B R IR ). R LS R A AR e
TERNUHIET E S EE, FEAN R AR I 20 16 8 5V E A [F) BEE 5 5 7 Fr BOR P B0 B 1) B ARiE 5 5
. A 2R, TR LR IR REIRE 5 A7 AR IR BIEFAL WIOQTE, BRI SE T a8
B CRERE B Hoh ol B R AN ORI YR S A A R, R 2
S22 AP 1B PRV 5 R P BB B

(3) BHBEA B S A B2, LR ROR, — TS RN E B B ok T B ARz A RE ), T — Ui TR
AP NLES B ™ A AN B SR U AR AS RS S P PR AR A R AR 35 1) T R RE
TRAIE H AR E 5 T8 R ROV BE, 20703 AEmf b S HHJRTE 5 0) 7 #01E UE R

AR, ARG R A 2L E 3 AR R M E NP ZREDY (1) PLEH
PS5 RETRIEVE 5 S A H AR T8 5 i 0 B RIS PR AN S PR (2) 7R IR AR R T SR
R R A R IR A R A5 R, DA DRI 1] 1 R EL R R K (3) PAURIE F am A H ARTE 5 i TS
YA R DB RO, 0 ORVEE 5 S AN A5 BB R U A i, (HZ, ol TR I AL ] 0
SRANIA], AR AE ] B LR AL SR ST T Lo B B A e e L2 B b AT R 5

W TS, SUALESEIELE LR 3 N EXT RSN E R ROA f b e, BT, E R 1200
eBay 231 25 [F P A LA BB 7 ] DA 20 31 76 SR 38 GOFH 9638 225 0D R FH A% Ge G v HIL A8 B0 3R iU #
PLES R BRI R 20, DL — D3R S HLAS B0 B B Btk . SR, IR0 2 U i ge it
LA B 1A% O LR MEXTEE Y (log-liner model) —— AAEZE, Kt ML AR RRAE NAEZL 1 — A
FRAESR SR P AP R AR U BLAR . ASF T IR DU B MR Ny T = BhE 7k, JARt T
P AL G G v AL 38 B0 AR () Bm] MU R, DL HLES BB =1 IRZ" Rh& 77k, Seailpp
ZNLAR R I ST LA B PR 2R
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» Classifier NMT
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{ > Classifier SMT
4

1
1
i SMT recommendations
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President Obama Said
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SMT model

U.S. President Obama Said

att

E 4 BRIARAREKRE
Figure 4 The model that integrates word-level SMT constraints into NMT

4.1 BIRRLARER

AR LA B 1 PO BRI 2 4% — MR 25 48 K40 2 LI 22 B3] T PO st AT 16 SC AR B, —
AN B AEVE AR AT 2 RS B CE T 5] SR B, LA 2 WL 0 37 B0 3w Tt F) i) £ 25 18 B3] 80 24
AUAE R TP I B 2 A S DR B A L85 0 5 R 1] UM R PR AR TR RO AT 0 24 SRS

WP 4 R, FERIRR LR b, AL Gege L e Bl AR R — MR 2], MR R 2 AL 5 0020 A
B 2 (RTINS 2 3 I8 A8 #4845 2 AT T T P 220 A o R H sl 1 45 8 ), A ) — b ade pry o
V). XS ) AR N AR B S 5 A e LA B 0 10 B0 T A, DARR R 2 L e B 128 0 7%
SRR BARTE, AL B R B S T B A B R 1 B R (0 R I X IR L B R AT R A T,
]y BOMER A THZ IR TH 5

Psmt (yt‘y<t7 IB) = SOftmaX(Scoresmt (yt|y<t7 IE)), (6)
Hrt yo, RORHEHLABIELE ¢ N2 AR RIS, @ RoRg 8 VRIS 5 AT, scoresm (Y| y<t, @)
SN BB HER BRR] y, 4T 20, BT R:
Scoresmt(yt|y<ta CB) = gsmt(fsmt(stu Yt—1,Yt, Ct))7 (7)
Horr s, 22400 ¢ B2 2L A8 B IR 8 1 B TR, yemr ARMPENLA B RT — B Z1 B A2 i i) 5
W,y 2T ¢ B ZIHERE H R, o AT ¢ B 2P LA R RS 2% R B A RS RN 1)
R E.
FT UL BB A TE R, R — A B R A
P(Yely<e, ®) = (1 — a)pome (Ye|Y<t, ®) + upsme (ye|y<e, ), (8)
H pame RAPLNLE T B O KRR TR, pone & L PP IR % GG TP B 12 5 0A]
RAVRMEZ, o FRLIR AT H T
ap = ggatc(fgatc(st, Yt—1, Ct))~ (9)
XA 3, 0T DA G5 AL B R HE T 1 3 SR AR R A L2 B R R RS AT 20 3R
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Figure 5 The model that integrates phrase-level SMT constraints into NMT

4.2 FEIBRARER

T2 EILL L 3 AN R, PPZHL &0 132 I 21 5] F) 0 R QA B e A TR I A A 2 JU
R BRI EE TR, 20, AT SZR F Gt WL B AR iy 4 10 L 5 R RIS P 22 L85 B 1R PO e
BATZVR. AT, GOt ALE B S A0k B S RS B R AT B R, AR5 DURLEAE AR 105
ALY R ED TR

Wl 5 iR, FERDTE R ARBR b GErt L as B P S PO IR 5 7)1 (0 A0 8 B A HEAT R 1
FEAPN LA B R — MRS I 22, SErtpL s Bl BARIE P 2 WL S B0 RO AR (5 2., MOTIORI 8 (1 S 1 v
PRI IFHERE HH—HERIE A HARKEE . XS I RIE AR B S S 2 L as B A 1 SO AR g
AFT 41 /NI B G 20 AR TR R 20 240 RO R P T i o L A DG 1 ) vt L
PEHERF AR RE VEARE PR 22 WL 5% #9128 A 1l o AR TR BE AN ), 3 SR HE AR B 3R] 2 ) RO A EL
ZRAEE.

N T SRR AR, FATTIN AT 5 DA 22 B 0 128 B0 ) 8 30 AR 8 2 ) A o
Do, BAKT S, ERE ARSI Z1, X GETT HLEs B B HERE ORI pr, 4200 N 07 sCiH R

Psmt (p1) = softmax(scoregmy (pr)), (10)
Hor scoregme (pr) A MENL AT HERE RIS p, BO9T 43, 30+ 77 it 5
scoresme (1) = gs (e(p1), $is yi-1, ), (11)

Hort e(py) REHEFEFIE p IR RIR, SLI0 A8 30 ) (1) 98 200 28 ) 28 R RV HEA T B AR
AR 2 AT 2 AL 15 Bt PR 1 N, BLRE DL 2 RERERE R E B, t1HE T
R
i = o(fo(si, yi-1,¢i)), (12)
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x 1 EERGMAREARSGE NIST08 LA BESL T

Table 1 Numbers of content words in NIST08 test set generated by the baseline system and the proposed system

ALL REMOVE
Reference 20481 19489
RNNSearch 13230 11007
+SMTrec/gate 12665 11172

a5 A GuiH ML A B B TE I B AR R A T RSP R 1 N SRR R — I 21 3 SO AR R

ATEDL — FERIPATSS EAES T DA PR 2 SRR 5 3 Ty L A 2 B0 2 R G L, Fie]
P ANFIVE R L R B g W PRI R SO &, H R B G2 AR R S SR T R A AR . B A s
U4k BT 2 R FAE AAAT 2017 B3] Il EMNLP 2017 B4 EROW RS TAE. X8, 478 — NG R #m
SLEGLER. R 1 W, ALL 15 R40E O SEA SR, REMOVE 8 238 2 40 1% 30 h 5 8 10 Seinl s 4o it i sk
TR, XS 1R T H A SR BUR (20481 — 19489 = 992), K I RNNSearch 74 ) 5 5 SZia] 3 &
(13230 — 11007 = 2223) FIFrH2 I R G077 A 1 B 2 S B (12665 — 11172 = 1493) #EH £, H2
T 22 4t i 8 5 SR B AR G R Uk R G082 BT, 2 BAIRATTH 532 mT A B NMT /b ik 8.

5 IRImAELHARIRE

2 IR L AR B R SE AL s B B U R S T AR et WL B L, B 151 R B
3 MANFE RN, AL — DA R, AP LS 8 R A oA S 5 20K, BinaliE R,
HIR NMT fEBUEARBUET LG B ATRTHR T, JEL A E5RA 77 R 2L, 598 AT DU SR B AE
P )7 A AR, IR AR, (O IR BB AVEME BAUMR A AR 28, [ 6 gl T AR AL R
PRI AT, SN BV R 3 e “ AR AT UESZ BT AtbE SRR ARAT FIYE Bl S e AT kB N A R
BE, Forh W A L% B B AERT (a) Y, AR CHTAE AT B IR RO AN IE SR P
i “new ... bank”, HIERPIE TR TG IEAFIIE <HrE AT & — DR, 11— 4
LR (SO RSB SE; E5) T (b) o, AR I A o BAREHIIEIERA, 130N “two girls”, H
HAEE 7R, IXE TR g, S BELRAE 2 B 00 T BT DU AR RSN B g R B o A
EELL TP HE A

—BORUE, AT EE A RIS B AR W DA B HLE SE RS HER R . ARG ILER R, O KERTT
HIH AR SR BRI, 40 HdE TR A kBl 5 A AE AR AL 135~381 R AR5 B i
AR R PR RY 3O~ S 2Ry JRA A R o A2 R 20 SR e L o (42

5.1 RImANAHIRR

FERR IO S A L 00] (1 FVE (5 I, ELBCERAR AT DL 0 2, R RER R4 SR SR e AR B 1)
PRI BRSNS, BISAME R, RIS SR 22 2% p il 3k AR, R S5 AL fS
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THTHIE S B 7(b) 45 TR T R AR R B 7(c) S T RITIIFSILA R (R
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NP1 Vv NP2

Input: dongjing zhéngjidosuo pizhin xinshéng yinhang shénqing shangshi an

Output: tokoyo stock exchange approves new listing bank

Reference: tokyo exchange approves shinsei bank 's application for listing

@

NP
Input: tamen l4izi lit gé jiating , qizhong lidng gé nlihai méiyou fumii .
Output: they came from six families with two girls and two girls .

Reference: they came from six families and two girls are without parents .
(d)
6 MENBJREFERTH

Figure 6 Examples of NMT translation. An example of (a) discontinuous translation, (b) over translation

wo ré'ai zuguod P
Wy Wy W3 —
NP VP
(@ ‘ o
PN VvV NP
| | |
wo ré'ai NR

IP NP PN VP VV NP NR |
L, L I, 1 L ziigud
© (b)

7 RmAEF < AE HE” iAF5)

Figure 7 An example of a source sentence. (a) Word sequence; (b) its syntactic parse tree; (c) its syntactic label sequence

IR w; AR VESRICAE GERR R P A AL E, JHEIZAMEARIC IR R M EE R w, L
o, plin, £E 7 o, WFESIRE w SRR 13 HXRL, U, TR A 3] F
(1 1s TR RN wi ARG BRRIAE; RO, wo 5 15, ws 5 17 AR R,

5.2 RinANAGIL)RWIEIRE

s I 7 BT 0 B RV AR A 31, DA/ 912 T I R, A% 711 91
AR A LS BRI R, AU T 3 AR RS0 S A 25 A 15 B AR
B 5 DR A GRS T RO, Redcksix 3 FhSMEFR O PAT RNN. 2K RNN FIIRA RNN.

K 8 #5H T FAT RNN gafdeinim . Z9mias e ST A RNN, 437 & &%t e 21 3] RNN
FVEF R AJTRR A 7 9 (0725 RNN, P RNN 2 A AT M55 3. — B3R 01 A 2
2R L . AR B R A G RS IO R L BRSPS AN BRI AR A e i, 79
SRR, 0 R A TR SRR . W 8 R, W R MR RN
[l fowa; By B15), FCAHRITIT [iowy; howa] AT “HE RO, SR (bly: B3] AEV VO

4] 0 451 TR RNN il 385 3. 24038 FRE R LT AN RNN, B9 222 17 AU R OE R
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hw, hw, hw, hw, hw, hw,
hw, hw, hw, hw, hw, hw,
hl, hls hl, [ { {
— — — Word RNN
h, i, hi, ew, ew, ew;,
. © . ® ©® ®
wo re'ai zuguod
4 I HAH
hw, | hwa | hwy| ([ b, - == W, I I I I Y
wo ré'ai ziigué || IP NP PN VP VV NP NR Syntactic label |1 4 7 L | T | T T
1 7
Word RNN Syntactic label RNN RNN
or yntachie fabe IP NP PN VV VB NP NR
8 F1T RNN #xiBzs 9 BX RNN 4525
Figure 8 Parallel RNN encoder Figure 9 Hierarchical RNN encoder
— — — ]’l7 —» —» — hm

S NP PRN wo VP VBP reai NP  NNS  zigud

& 10 B& RNN 4rigs5
Figure 10 Mixed RNN encoder

I, % 18 BV AR SR K B T, I 0 KA EERRAE RNN BT RJZ, A i
2 SR B B FE S T, 44 3 9 P 7 203 0 e A, A FELHE A7 4 P B RINN 23],
BE R RS WE 9 FR, WM VV 2B R [ ) S5 R iR ews
BHERE, 1E R A2 7517 RNN FHIA.

Kl 10 45 TIRA RNN gaidain s K. SaimE AR Z, 44 A — RNN, I+ HiZ RNN
Fy i A FR IR T AL B — AN 1. At T, 0 9 S5 e — A 5 ey i 2 T
it B4 5L, FEXANF AR, AT S R AR, W 10 i, BAAES RNN 4iiBes
PN VbR S B AT R, (EUGRI FRR ([on, hal, [ Fon), (v, o)) T
A,

AL NIST P - Sefi Il Ee ExSBL L 3 Fhiliim AR LA kb AT T IERELLER, 22k Rt Jvdk
THERHLUR AP HL 2B 1A RNNSearch. SEIEUREY], BNGREAE M 3 Fhgntd 2t #RAE LI =
PLESRIEIVERE, MERE R 5102, VRS RNN BCH A AN 5 R S8 fif 8, (HEDEEA 2L, H R A Ti%07 ik
IR 7 91 5 BVE AR RS 7 91 R B B A P 2 TN S AN RN BRSO W R TR & RNN B i4
REE i 44 1] R TE SRR R R LU, IR MR SO B0 8 (over-translation) [EE. & 2 451 T L% W
RO RV B SR 1 . AN, DUACRBIIRMI TS5 2R, 2 SLR 5 5 S WA THE ACL 2017
R TAE 2
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#F 2 MK ERmIETEESENE. TESEIE, UERKREIFNLS (%). Hf PP ANiAREIE, NP ARIREE,
CP AN\AEIREEIE, QP AERRIE
Table 2 Percentages (%) of syntactic phrases in our test sets being translated continuously, discontinuously, or not being

translated. Here PP is for prepositional phrase, NP for noun phrase, CP for clause headed by a complementizer, and QP
for quainter phrase

System XP Continuously Discontinuously Untranslated

PP 57.3 33.6 9.1
NP 59.8 25.5 14.7

RNNSearch Cp 47.3 44.6 8.1
QP 54.0 22.2 23.8

ALL 58.1 27.1 14.8

PP 63.3 27.5 9.2

NP 63.1 23.1 13.8

Mixed RNN CP 54.5 36.6 8.9
QP 56.2 19.7 24.1

ALL 60.4 25.0 14.6

6 SEESRKIIE

FAL RGN T A AT T T sk (O 2 S0 7 0 10 L. 20kOfs S i s £
BB ] BRI 3 I0L0UE B GebFHL AR S A AR O 2 RO S D S B 5 AV G 2 A
SIS BRI AR T T WL SRR (LY, 0 RO T ML B PR 10— B2 7 1
B, KA TR R

FIAT AR M2 %% RNN WA KO BT HOG0 38 — A S8 HLIS R IRHESE (:URHESE) PEAE
PRAFAE R 9L T2 1. 4R HE SR Al 4 5 b TR R T RSk B BT T, — 7 T A A
S SRR | (SR, T DB A4 107 7 KRR S R A S B
S, AT ST AL BB /B R A R4 TR AT AR R . 5 — 7 T R R 2 WL B
PERLRHE T 2 BRI IORE /7, 1K IE IR T 7 Bk 7E M NS S PR E 21013 B Al
IR AR T A0S B, Rt — R U B TR0 05, DU RS & A i
TR R,

FIRIEET RNN HO4HF058 — R0 53 b L BB VRHE A S 1270 25 TR, AR 3010 47 1,
DLRHELAYE GPU SB35 4740 2% TR 2 HL S IR T E 2 (0BT 040 45 75 B R 2 (95
BB 2% ONN, SR FI3E T sel-attention (I TARFRIZE HU RNN 1 JgHL 48 B0 PEHE AL 37 1
SEAKIEEREER 14596 FEIX 7T, ok TR R AT X A MR B B BT 2, B Edmx A e . %
R B 7 T HR

LG, AN R SR TSR, T L O T LR R R R, Gl
BIVE B2 S B PR ASAE 7 DL FE LA BT 90 77 S LR — R SR A SRT R 28 L B %
SRR STIRE), TR P AT R, B0 R SRS =M, IUGE - X B (X AL
KR S OARTE 25) HLESBIR AR T PR, RISk 7T 1 T B R T A (026
575 2L 9 DARPA B30 LORELEI $15: 5 Je 0 SRR e VB O 25 T ), JRATI % o
KA T 4 T 160 LT £ 3 O BT 2 500 e 25 WL S0 % T AR T .
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Neural machine translation with constraints
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Abstract Neural machine translation (NMT), powered by deep learning, is an emerging machine translation
paradigm that has been advancing rapidly in recent years. It has become mainstream technology in both academia
and industry of machine translation. This paper provides an overview of our research work on NMT. It particularly
focuses on a series of NMT models proposed for considering a variety of useful information and knowledge
constraints, which include variational NMT with constraints of latent variables, NMT advised by statistical
machine translation, and NMT with syntactical constraints from the source language. In addition to this overview,
this paper presents an outlook of the future trends in NMT.

Keywords neural machine translation, variational neural machine translation, fusion of neural and statistical
machine translation, neural machine translation with syntactical constraints
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